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Nacionalni laboratorij za zdravje, okolje in hrano |

I1zpolni laboratorij:
Protokolna &t.:

Datum in ura sprejema:

Sprejel:
L
SPREMNILIST 24 MikKROBIOLOSKE PRESKAVE | K || TER. | 2?003// ENE @
Ime in naslov zdravstvene organizacije (Zig) Podatki o preiskovancu i
Ime in priimek TELT TokT
‘_\PO) ;S\W\ - O - Datum rojstva 4. 04 . 202,  Spol OM 4]
e RO P M0 010020 (Vo3 o
Stevilka 222S 0»A6c5LD02.
7
1 “Jf A\ Naslov Cemederva o &
g ST WWLs - / oo
Kontaktna $tevilka za urgentno sporoanje 2.vani Obéina deevict
Zagetek obolenja: % . O&, 02/&,8/() Diagnoza: ~) 2
Zdravljenje z antibiotiki:
O pred odvzemom kuznine: O po odvzemu: O v zadnjih 8 tednih:
OtAUTIE
: ; O sporadicen -},/L/ [ sum na epidemijo/epidemija: O kontaktz:
Pojav obolenja:
O potovanije v tujino: O kentrola:

VZOREC (kjer je smiselno, dopisi mesto odvzema):

O bris nosa O urin - srednji curek O bris uretre O bris dekubitusa* O bris fistule*
Rbris Zrela D urin s katetrom O bris cerviksa O bris ulkusa* O bris abscesa*
\,%s nazofarinksa O urin iz stalnega katetra O bris vagine O bris povrinske rane* O ostruzek*

O sputum O urin - MOB vrecka Ol bris vagine+rektuma O bris globoke rane* Oblato

O bris sluhovoda* O urikult/uritest O bris koze O bris rane po operaciji* O perianalni odtis

O bris otesne veznice* O urin - prvi curek [ bris pustule O bris diabeticnega stopala® I kri-serum

*MESTO ODVZEMA: t

[ drugi vzorci:

PREISKAVA NA (najpogosteje narocene; za ostale glej platnico):

[ patogene bakterije O glive O dermatofite | O Toxoplasma gondii ~ Opomba: Noseénost, teden
O patogene Crevesne bakterije O parazite O Treponema pallidum | O Borrelia burgdorferi
O semikvantitativna urinokultura O mikobakterije O HBs antigen [ S.agalactiae (sk.B)

O orientacijska preiskava seca - urikult

O PCR na;

VoRo WAVIPUS

Sifra iz platnice:

%druga preiskava: AU
Datum odvzema: 02 é X ,Z bb

Sporo¢ilo zdravnika laboratoriju:

Kraj Datum posiljanja
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Sifra zdravnika Ime in priimek ter podpis zdravnika
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Utm

UTM™: UNIVERSAL
TRANSPORT MEDIUM

OFTEN IMITATED,
NEVER REPLICATED.

COLLECTION | TRANSPORT | PRESERVATION

> UTM™ ADVANTAGE

. ROOM TEMPERATURE . SAFE, SHATTERPROOF,
STABLE STAND UP tubes

with distinctive internal

conical shape enabling

centrifugation of

o RAPID RELEASE AND
DISPERSION of patient

sample material and samples.
virus particles during
vortexing due to three ' AVAILABLE WITH
glass beads in each tube. REGULAR AND MINITIP
& UNIQUE MEDIA RLOGSIRACS
FORMULATION includes
antibiotics to inhibit ' COST EFFICIENT large
bacteria and fungal flora 3mL media fill volume
in patient samples allows for multiple tests
on the same specimen.
. SAFE AND RELIABLE 1mL fill volume prevents
MOLDED BREAKPOINT sample dilution.
For collection, transport,
maintenance and ]ong term freeze Available as filled tubes in bulk or as patient sample collection packs
- 3 which can incorporate various combinations of filled tubes with either
storage of Virus, Chlamydla, FLOQSwabs™ (regular or mini tip) or polyester fiber swabs.

Mycoplasma and Ureaplasma
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NASOPHARYNGEAL FLOCKED SWABS AND UTM™
HOW TO GUIDE

1) Gently insert the swab along the nasal septum just above the floor of the passage to the nasopharynx until
resistance is met

2) Rotate the swab gently against the nasopharyngeal mucesa for 10 - 15 seconds then gently remove swab

3) After the swab is removed from the patient place it into the tube of UTM™ transport medium all the way
to the bottom of the tube

4) Holding the swab shaft close to the rim of the tube, break the applicator shaft at the colored breakpoint a8
indication line, Hold the tube opening away from your face. 5
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| Individual Components: 52
| 330C  UTM™ tube for Viruses, Chiamydia, 15
Copan Diagnostics Inc. | Mycoplasma and Ureaplasma S5
26055 Jefferson Ave. ‘ 503CS01 Flexible Min ?:Q Flocked Swab [ —

Murriets, California 92362 USA

Toll Free. (800)216-4016 (US & Canada)
Fhaone: (931) 696-6957 Fax: (931)600-1832
E-Mail: nfo@copanusa.com { 305C Kit comprises UTM™ tube plus Flexible
WWW.COpanUusa com : Minitip Flocked Swab

| Collection Kit:

© Copan Diagnostics Inc. Any use of this material without the express written ¢ t of Cop s prohibited
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Navodila za odvzem vzorcev za testiranje ra viruse, ki povzrocajo

okuzbe dihal (virusi influence, virusi parainfluence, RSV, adenovirusi, Cloveski
metapnevmovirus, cloveski koronavirusi, cloveski bokavirus, enterovirusi)

Primerne kuZnine za testiranje na viruse, ki povzrocajo okuzbe dihal

Za testiranje na povzrocitelje influence in druge viruse (npr. RSV, adenoviruse, rinoviruse,
viruse parainfluence), ki povzrocajo okuzbe dihal je najprimernej$a kuznina bris nosnega
dela zrela oz. nazofarinksa.

Zelo primerna kuznina je tudi izpirek nosnega dela zrela, ki pa je zaradi tehnicne zahievnosti

odvzema, posebnih pripomockov in moznosti nastanka aerosolov in s tem okuzb osebja,
manj primeren.

Mozno je hkratno testiranje brisa nazofarinksa in brisa Zrela. Z ustreznim brisom loceno
odvzamemo bris nazofarinksa in bris srela in ju odloZimo zdruzeno Vv isto epruveto s
transportnim gojis¢em. S tem zagotovimo optimaino obéutljivost preiskave na virusne

povzrotitelje dihal. Za kombiniran odvzem so na voljo tudi pripravijeni kompleti z dvema
brisoma in enim transportnim gojiscem.

Bris Zrela, &e je vzet kot edina kuznina ni primeren v diagnostiki virusov influence, saj je
obé&utljivost preiskave s tem zmanj$ana vsaj za 20 %.

Kuznine kot so aspirat traheje, bronhoalveolarna lavaza ipd. odvzamemo V sterilno
posodico ali epruveto. Dodajanje transporinega gojisca ni potrebno.

Brise in ustrezna transportna gojis¢a lahko z ustrezno evidenco, naroéniki preiskav dobijo
brezplaéno vsak dan v sprejemni pisarni Instituta za mikrobiologijo in imunologijo
Medicinske fakultete v Ljubljani, Zaloska 4, Ljubljana.

Brisi primerni za odvzem kuznin dihal

7a odvzem brisa priporoéamo uporabo t.i. wflocked swab« brisov« za katere so Stevilne
neodvisne raziskave pokazale bolj§o ob&utljivost kot pri navadnih bombaznih brisib. Ustrezni
so tudi brisi, ki imajo konico izdelano iz posebne vpojne pene. Uporabo obicajnih bombaznih
brisov odsvetujemo zaradi poslediéno nizje obéutljivosti preiskav.
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Bris nosnozrelnega prostora — shematsko (vir: http:/Aww.copanusa.com).

Sporoc¢anje izvidov preiskay

lzvidi se izdajajo vsak dan in so dostopni vsakemu naroéniku z dostopom do svetovnega
spleta preko sistema za oddaljeni dostop MBX, takoj ko so avtorizirani rezultati. Pred
uporabo sistema je obvezna registracija v sluzbi za informacijsko tehnologijo na Intitutu za
mikrobiologijo in imunologijo in namestitev ustreznega varncstnega certifikata (tel. §t. 01 543
7480 in http://imi.si/it/). Za stalne naroénike je mogode telefonsko sporoganje pozitivnih
izvidov — izkljuéno po predhodnem dogovoru in v primeru, ko so navedeni vsi potrebni
kontaktni podatki posiljatelja. Izvidov zaradi zakonskih omejitev ne sporo¢amo po faksu.

Telefonske Stevilke:

Sprejemna pisarna instituta za mikrobiologijo in imunologiio 01 543 74 11
od 7:00 do 18:00 od ponedeljka do sobote in od 9 do 16:00 ob nedeljah in praznikih.

Laboratorij za diagnostiko virusnih infekcij 01 543 74 58
Do 15. ure.
Vodja laboratorija doc. dr. Miroslav Petrovec, dr. med. 01 543 74 51
Do 15. ure.
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